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Deuteronomy 22:14
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hebrew

Hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ©%na 2 >nNgn X9 IR 27PN PPNPY NN NYRD ) DN K12

ESV and accuses her of misconduct and brings a bad name upon her, saying, 'l took this woman, and when | came near her, | did not find in her evidence of virginity,"
NIV and slanders her and gives her a bad name, saying, “I married this woman, but when | approached her, | did not find proof of her virginity,”
NLT and publicly accuses her of shameful conduct, saying, 'When | married this woman, | discovered she was not a virgin.'
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ém8fj abtfiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mpogactotikobg Adyougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog
Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGYoG in Greek Thought

Before the New Testament, AGyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that
structured all things. In Heraclitus, Aéyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katevéykn avtigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dvopa movnpov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyn tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yuvaika Tadtnvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke
22:19 eiAnga kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npooeA8wv abTfiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadTég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ovy elpnka abTfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nap8évia
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\KJV \And give occasions of speech against her, and bring up an evil name upon her, and say, | took this woman, and when | came to her, | found her not a maid: \
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